
       Z M L U V A 
       č. 07032015 

 
o zabezpečení spoločenskej akcie, hudobného výkonu, prenájmu priestorov s pohostením, uzatvorená 
nižšie uvedeného dňa a roku a v zmysle ustanovení zák. 40/1964 v znení neskorších zmien a doplnkov § 43 
až 51. 
 
Zmluvné strany: 
 
Agentúra: 

Názov: Umelecká agentúra O.W.-Music, s. r. o. tel:0905 345 135, 
                 agentura@ottoclub.sk    //    www.ottoweiter.sk  

Sídlo : Kuchyňa 298, 900 52 Kuchyňa 

Zastúpená:  Pavlíčková Mária    
IČO: 35920530 
Bankové spojenie: Tatrabanka  
 č.účtu:  
/ďalej len agentúra/ 
a 
Organizátor:   

Názov: MESTO NEMŠOVÁ 
Sídlo: ul. J. Palu 2/3, 914 41 Nemšová 
Zastúpené: Ing. František Bagin, primátor 
IČO: 00311812 
DIČ: 2021079797 
Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s., Trenčín 
číslo účtu: 25124-202/0200 
 
/ďalej len organizátor/ 
 

Článok 1. 
Predmet zmluvy 

Sprostredkovanie – podanie hudobnej produkcie a to vo forme  hosťovanie  cca  60 min. Umeleckou 
agentúrou O.W.– Music, s.r.o.  –a  umelcami   Otto Weiter    + Andrea Fischer 
v programe:   MDŽ dňa 7.3.2015.  
   

Článok 2. 
Termín a miesto výkonu produkcie 

 
Miesto výkonu produkcie:   Nemšová – Kultúrne centrum v Nemšovej, SNP 1, sála 

Termín a čas: sobota  7.3.2015 od 16:00hod   

 

 
Článok 3. 

Zmluvná cena 
1.V zmysle ustanovení zák č. 18/1996 Z.z. v znení neskorších zmien a doplnkov v platnom znení č. 68/2005 
Z.z. „O cenách“ bola cena stanovená dohodou oboch zmluvných strán a táto obsahuje všetky náklady 
spojené s výkonom produkcie, resp. dojednanej akcie podľa čl. 1. tejto zmluvy. 

2.Dojednanú zmluvnú cenu tvorí: 

a/Náklady na prepravu umelcov a aparatúry v motor. vozidle vo výške á 0.37 /1 km. 



Cena  bola stanovená dohodou na   60,00 € 

b/ Odmena umelcov za jedno vystúpenie vo výške:  1000,00    €  

 Spolu:         = 1060,00 €               

3. Zmluvné strany sa dohodli, že dojednaná zmluvná cena bude splatná v hotovosti V DEŇ KONANIA  
akcie k rukám štatutárneho zástupcu p. Otta Weitera, oproti tejto zmluve,  a na základe príjmovému 
a výdavkovému bloku. 

4. V  prípade, že Agentúra nezabezpečí uskutočnenie vystúpenia v dojednanom rozsahu a čase, má 
Organizátor nárok na zmluvnú pokutu vo výške 50% z dohodnutej zmluvnej ceny v tomto článku 3.ods.2 – 
výnimku tvorí (živelná pohroma, choroba, úmrtia , vojnový stav....). 

5.V prípade , že Organizátor odriekne dohodnuté vystúpenie a oboznámi Agentúru min. jeden mesiac pred 
vystúpením  o zrušení predmetu zmluvy, má Agentúra nárok na zmluvnú pokutu vo výške 50% z dohodnutej 
zmluvnej ceny podľa vopred dohodnutých podmienok zakotvených v tomto článku 3.ods.2  – výnimku tvorí 
(živelná pohroma ,choroba, úmrtia , vojnový stav....).  

6. V prípade , že Organizátor odriekne dohodnuté vystúpenie a oboznámi Agentúru min. 14 dní pred 
vystúpením  o zrušení predmetu zmluvy, má Agentúra nárok na zmluvnú pokutu vo výške 75% z dohodnutej 
zmluvnej ceny podľa vopred dohodnutých podmienok zakotvených v tomto článku 3.ods.2  – výnimku tvorí 
(živelná pohroma ,choroba, úmrtia , vojnový stav....).  

7. Agentúra je povinná bez zbytočného odkladu písomne informovať  organizátora o všetkých 
náležitostiach, ktoré by mali vplyv na uskutočnenie hudobnej produkcie podľa tejto zmluvy. Za písomné 
informovanie sa na účely tejto zmluvy rozumie aj informovanie formou  e-mailu 

8. Organizátor berie na vedomie, že plnenie tohto článku zmluvy je vymožiteľné súdnou cestou a jedná sa 
o zmluvnú pokutu podľa ust. § 299 a nasl. Zák. č. 40/64 Zb. z. v znení neskorších zmien a doplnkov 
v platnom znení. 

 
 

Článok 4. 
Technické podmienky 

1.Organizátor sa pre priebeh akcie zaväzuje zabezpečiť: 
- sprístupniť priestory, v ktorých sa má akcia konať 1 hod. pred  vlastným výstupom umelcov.   
- zabezpečí profesionálny zvukový aparát, 2x mikrofon (najlepšie „hand“) – mixpult s dozvukom „echo 
alebo hall“, zvukára na púšťanie hudobných podkladov, ktoré umelec prinesie na nosičoch  
CD, USB, alebo SD karty. 
- zabezpečí  1-2 pomocné sily - na predaj  CD albumu a DVD pred vystúpením a počas autogramiády  
- zabezpečí  čistú, kvôli osobným veciam uzamykateľnú,  primerane vykúrenú  šatňu so  
zrkadlom, čistým uterákom a vešiakom na kostýmy    +     prístup na toaletu 
- zabezpečí pitný režim pre účinkujúcich /káva, 100 % juice, minerálka,/ a  občerstvenie /chlebíčky, 
obložená mysa alebo iné ľahké jedlo/ 
- organizátor  má povinnosť ohlásiť a zaplatiť produkciu ochrannému zväzu  
  SOZA v zmysle platných predpisov 
- organizátor na vlastné náklady zabezpečí primerané ubytovanie na štandardnej úrovni pre  
  účinkujúcich – NIE JE POTREBNÉ 
2.V prípade, že organizátor má záujem rozšíriť program o ďalšie umelecké osobnosti alebo skupiny, 
agentúra akceptuje túto požiadavku a zaistí túto požiadavku v rámci jej možností, pričom honorár ako i iné 
náklady spojené s ich produkciou nie sú zahrnuté v tejto zmluve a budú tvoriť samostatnú dohodu: 
Dohodnutí hostia:  /// 

Článok 5. 
Záverečné ustanovenia 

1.Ak bude plnenie tejto zmluvy znemožnené v dôsledku nepredvídanej či neodvrátiteľnej živelnej pohrome 
alebo udalosti ako napr. choroba, úmrtie, atď., zmluvné strany majú možnosť odstúpenia od tejto zmluvy 



po vzájomnej dohode. Zaväzujú sa o tejto skutočnosti neodkladne informovať druhú stranu, pričom 
zmluvné strany si nebudú voči sebe uplatňovať žiadne plnenie ani finančné vyrovnanie prípadnej vzniknutej 
škody. 
2.Akékoľvek zmeny a doplnky tejto zmluvy je možné vykonať len písomne vo forme dodatku k tejto zmluve 
s podpisom oboch zmluvných strán. 
3.Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch pričom každá zo zmluvných strán obdrží  jedno 
vyhotovenie.  
4.Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zástupcov oboch zmluvných strán a účinnosť nasledujúcim 
dňom po dni zverejnenia na webovej stránke mesta Nemšová. 
 
 
 
Dňa:  28.1.2015 
 
 
 
Pavlíčková Mária          Ing. František Bagin, primátor mesta 
Za agentúru O.W.-Music s.r.o.       Organizátor   
 


